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Le Stave des Bolis

* « L'étable des bcoeufs »
* Pourquoi?
— promouvoir la nature, |'histoire
et la vie en Ardenne.

e Comment?

— un musée, une revue, des ———
livres, un site internet, des
conférences, des recherches,...




Le Grand Chemin du Luxembourg

* La brochure originelle et son auteur



La brochure originelle et son auteur

JULES HURDEBISE

LE GRAND CHEMIN|
'DULUXEMBOURG

Histoire
d'un antique chemin des crétes
reliant le centre principautaire
de Stavelot

Jules Hurdebise:

Fonction publique, fondateur
du musée de Logbiermé




Un point commun?

10609318806 10609318806 : JULES HURDEBISE
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Un point commun?

Yvon Adam:

Dessinateur, peintre, graphiste,
illustrateur, graveur, designer,...

JULES HURDEBISE

LF GRAND CHEMIN
DUTUXEMBOURG

Histoire

d'un antique chemin des crétes
reliant le centre principautaire
de Stavelot

~ auGrand- Duché'- ks
du LuxembOurg
ou il devlent

IE CHEMIN DE STA
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Le Grand Chemin du Luxembourg

* Un chemin parmi d’autres



Un chemin romain?
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Un chemin important aux XVIII et XIXeme
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Un chemin de renommeée internationale

ITINERAIRE COMPLET

DE LA

FRANCEs

TABLEAU GENERAL

DE TOUTES LES
ROUTES ET CHEMINS DE TRAVERSE

DE CE ROYAUME;

Auguel on a joint L’ITINBR AIRE des Pays-Bas,
& la diredion des Routes aux Villes Capitales des
Royaumes qui avoifinent la France.

OrNE DUNE CARTE GEOGRAPHIQUE.
Par M. L. D. M.

TOME SECOND.

Prix 18 liv. les 2 vol. brochés avec la Carre.

LIEGE par Luxcmbourg..o.as Nosasia

De Metz @ Luxembourg.... 15 L. Voyey cette Route. De
Luxembourg a Fich 4 fur Alzette, riv. Entre les bois de
Straflen & la riv. Vis-i-vis du Mecldange +. 5 1. O. des
Papeterics du Meldange. A Bepgen. Bereldingen +. Pont
& riv. d’Alzette. A Wallerdengen 4. Helmfingen +.
Heifdorff +. ; 1. E. de Steinzeel 4. A Botfcr({in.gcn.
Helmdingen 4. Lorentweiller 4. Le long de 12 prair‘p: &
riv. d’Alzette. § 1. E. &'Hunfdorff+. A I'0O. & pres de
Lintgen +. Entre la riv. & le bois de Merlch. A Rottin-
gen +. Birfbach. 1 1. E. de Mer{ch. Pont & riv. d’Alzette.
A Udingen.... s 1. % 1. E. de Bieffen +. A Schleydernoff.
Colmar , & i ; L E. de Berg +. A Ob & Nid Sch\vrcn‘-o-.
3 1. E. de Graentzingen +. A Amdeig. Pont & rivicre
d’Alzette. A Etelbruch +... 3 L. Erpelding 4. Le long

de la Sure , riv. A Brandenbourg +. Nachtmander{cheid +.
Wailler 4. Hofingen 4.... 3 L A 11. O. de Dafbourg,
A I'Eft de Dorfchweid & de Marnach. A Fifchbach +.
O. de Hupperdange. Bruyeres a trav. en pafl. 1 ’O. de
Binsfeldt +. A Nider-Bellingen +. Ober- Bqlingen +...4L
I'E. de Deiftelt +. A Bchault oz Bocholiz. § L. Oueft de
Comanfler 4.... 3 L. Traverfe des bois de ce vill. Au

oy .
ASpa... 3 1. De Spa A L1EGE... 8 L. Voyeg Route

.

de Bruxelles a Spa.



Le déclin du chemin
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Le déclin du chemin
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On (-umprond que ces orands chemms, pour mp

lort mal, en dépit d’ordonnances
quentes. Les orniéres et les fondri
couramment, méme en été, des atte
Belgique, de vingt a vingt-quatrs
chariot un peu chargé. Quant ﬁ- I
y faut renoncer, car les m
et profondissent tellement ks

rendus inaccessibles.
(Genicot, 1948)




Le Grand Chemin du Luxembourg

 Un nom et une fonction multiple



Un nom et une fonction multiple

Le chemin des crétes
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Un nom et une fonction multiple

 Le chemin des crétes

STAVELOT BELLEVAUX >
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Un nom et une fonction multiple

e Le chemin des cuirs et des écorces
— Les tanneries a Stavelot a la fin du XIXe™me siécle




Un nom et une fonction multiple

 Le chemin des cuirs et des écorces

— Les tanneries a Stavelot a la fin du XIXe™me siécle

HOUFFALIZE




Un nom et une fonction multiple

e Le chemin des cuirs et des écorces

— Les tanneries a Stavelot a la fin du XIXeme sjécle
i @ Vue as gns:‘;::,:zg: Etangs

vers les Tanneries
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Un nom et une fonction multiple

La voie marchande et le chemin des diligences

2 i




Un nom et une fonction multiple

* Un chemin royal ou grand chemin

— « le grand chemin Royal entre le comte de
Salm et le bois de la Cour de Thomen »

— Chemin communiquant d’'une grande ville a
une autre (D’Alembert & Diderot, 1750).

ENCYCLOPEDIE,

O
DICTIONNAIRE RAISONNE

DES SCIENCES,




Un nom et une fonction multiple

* Le chemin des frontieres (Traité des limites (1816))

Art. 6. — Du point ou I'Our eutre dans le canton de S*-Vith, la ligne
de démarcalion suivra les limites de ce canton vers l'occident, jusqua la
rrande route qui conduit de Luxembourg par Weest-Wampach a Stavelots
ct Spa, smivra celle route vers le nord, jusquau point ou elle quitte
nitivement le canton de $'-Vith, pour entrer dans celui de Stavelot. Cette : %ﬁ
route de Luxembourg, en tant qu'elle traverse le canton de $'-Vith, ou y R ke
touche ainsi que les
maisons ou chaumieres actuellement existantes et situées sur les hords,
du coté de la Prusse, avec un rayon de vingt métres tout autour de ces
mnaisons.

Cette route présentant, sur quelques points, différents chemins que les
rouliers prauquent en différentes saisons, il a ét¢ convenu qu'en cas de
doute sur la véritable grande route endrait, lors de la plantation
des poteaux §i sans cependant que,
sous ce prétexte, on puisse réclamer une route quelconque a travers les
terres cullivées, quand méme elle aurait servi de passage dans des temps
od la route ordinaire était impraticable.

g (]
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C:ombach e
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Un nom et une fonction multiple

* Le chemin des frontieres (Traité des limites (1816))
— 1817: installation de poteaux en bois
— 1856: 26/82 poteaux sont encore en place
— 1863-1865: installations des bornes en pierre



Un nom et une fonction multiple

* Le chemin du verre
— Une barriere fort perméable aux fraudeurs

Carlos Fuentes .
FRONTERA»«

Carlos Fuentes:

Ecrivain et essayiste mexicain
(1928-2012)




Le Grand Chemin du Luxembourg

* Un chemin jalonné de curiosités



Le pont sur '’Ambleve

* Historique
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Le pont sur 'Ambleve

Stavelot Le vieux pont.
Sous l'arbre situé & 'entrée du pont se trouve, gravée sur la pierre et entourant le perron stavelotain,
I'inscription suivante :
SIT NOMEN DOMINI BENEDICTUM HIC PONS REPARATUS FUIT SUB REGMINE DNO UMF DE GALLEZ PRAETORIS ET
SCABINORUM S. LAURENTY, S. CHAUMONT, A. BOSSARD, J. H. LAURENTY, RJ. PHILIPPART, GADUME MP DE BRANC

NON CONSULUM SF DEPRESSEUX ET H. MALACORD.

Ce pont a vraisemblablement été réparé en l 46 sons le prince-abbé Fr. Delmotte.
. 7‘ . T ’]l . PYPORRE g | IR s> RPotwnd 2irdord




Le pont sur '’Ambleve

e 'Offensive von Rundstedt

< The Bridge at Staveloti e




Le pont sur 'Ambleve

e 'Offensive von Rundstedt
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Le pont sur 'Ambleve

L'Offensive von Rundstedt




Le pont sur 'Ambleve
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Les tanneries Courtejoie

* Les tanneries Courtejoie
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Léon Courtejoie:
Tanneur, 18" échevin
de Stavelot



Les tanneries Courtejoie

* Les tanneries Courtejoie




Les tanneries Courtejoie

Stavelot. — Le vieux pont.
Sous l'arbre situé & 'entrée du pont se trouve, gravée sur la pierre et entourant le perron stavelotain,
I'inscription suivante :
SIT NOMEN DOMINI BENEDICTUM HIC PONS REPARATUS FUIT SUB REGMINE DNO UMF DE GALLEZ PRAETORIS ET
SCABINORUM S. LAURENTY, S. CHAUMONT, A. BOSSARD, J. H. LAURENTY, RJ. PHILIPPART, GADUME MP DE BRANC

NON CONSULUM SF DEPRESSEUX ET H. MALACORD..
Ce pont a vraisemblablement été réparé en 1746 sons le prince-abbé Fr. Delmotte.
- - - —— - b~ - wnn  Lded  Aismisns'lls o BRodend. ascdoseded




Sur le chemin du chateau

* Le Vieux Chateau de Stavelot

Construction entre 1525 et 1535

— En ruine dés la fin du XVIIeme sjécle (1689)
— Deétruit en 1795




Sur le chemin du chateau

* Le Vieux Chateau de Stavelot
— Construction entre 1525 et 1535
— En ruine dés la fin du XVIIeme sjécle (1689)
— Deétruit en 1795

> ,«-Lchée de Stavelot

' vif,f.(i‘.%&“-?.ﬁl‘%"e Loup, §1750)




Au revoir Stavelot
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La Bergerie

J Hlstorlue

" ~= : Construction par les époux Lecog-Rulmont

 ;¥ IOes 1860: Rachat par Ferdinand Wauthler



La croix de La Bergerie




Butay

e Les Fleckviehs




La croix et le chalet de la Belle Femme




Aire Charles Godfroid
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Au dessus d’Hénumont
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Le réservoir de Logbiermé




Bornes géodésiques

* Premieres cartes de I'IGN (pourquoi la date)
— Point de référence (29/04/53)
— Matérialiser les 600 m
— Tour temporaire (triangulation)




Plantes des fagnes

e Des milieux acides ...




Borne 105 — Le pas d’ane

Une fleur
Une pierre
Une borne

Une frontiere multiple
— Principauté

— Evéchés
— Communes




Borne 105 — Le pas d’ane
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wPas d'line~ - ein alter Grenzstein

Hier auf 595 m Uber dem Meeressplege! Begt eln alter MONIsteinrohling, der sich nur
etws 1 Meter von dem preuSilsch belgischen Crenastein 105 befindet. Die Steinmetze
haben in diesen Mihlensteinrohling ein Loch von 12 cm Durchmesser und 15 am Tiefe
peeneialt. Sein Durchmesser betrigt 105 om und seine Dicke 25 am. Die Steinseite mit
dem Auge” ist fach, doch die andere Seite ist sehr unchen.

Dieser Stein wird bm Prasadsischen als Pas d"ine” bezeichnet, was im Deutschen so
viel wie Eselafull® heifie

Legeaden und HelXrife

2u seiner Inttehungsgeschichte gt es mehrere Legenden.

Line dieser Legenden gebt auf de Mucht der Helligen Familie nach Tarlicc
Jonefs Esel, der von elner Bergtuppe rur anderen speang, soll einen Hufabdruck im
Jas &'kne*-Stein hnterlassen haben.

Cine andere besagt, dam e sich um einen Hufabdruck des Lasttiers dew hl. Remakius
handele

Eine drimte erklire, dass es der PuBlabdruck einer unfrachtbaren Frau sein soll, die thren
Tull in die Mithe des Steins setne, in der Hoffnung Mutter werden Tu kbnnen.

Solche Legenden R die \§ eines v der dem Stein Gber-
natlrbche Krifte ruschried.

50 wolte insbesondere bes der DrfUdung eines e pend:
Energie don Steins ire Wirkung nicht verfehlen. Daru sollte man einen Pug auf das
Muhlsteinaupe setzen

lag der an chugen Ve
ndu'm‘cmlummtmmmﬂkhuu‘ﬂtu“;w

Verkehryweg)
an der Strafe von Malmedy nach Vielsalm (Rigerweg)

Der Pus &'loe” Geote triher als Crenzstein rwischen der Abted Stavelot, der Gi 13

Salm und dem Gedict des Hofes Thommen. Auch &ie drel Didzesen Namur, LOttich und
Kin taten Puet sufenander

Heute Derldoen sich hier die Crofgemeinden Vielsalm, Trols Poats und St Vith.

—
EVECHE DY
~LIEGE /,’

ERZRISTUM.
KOLN o

e — S —

« Pas d'ine =, une andenne borne frontiére

Ici, & 595 m au-dessus du niveau de la mer, repose une ancienne meule de moulin, &
environ 1 métre de 1a borne belgo- 105. Les taillours de plerre y ont buriné
une cavité de 12 om de diamidtre et profonde de 15 cm. Le diamitre total de cette
meule mesure 105 om ot 100 épalaseur est de 25 om. La face avec lorifice et plane |
V'autre par contre, présente des aspérités, Cotte plerre est appeliée « Pus &'ine = en
trancais.

Légendes et pouvoirs de guérison
™ E d 1 son origine. L'une se référe & la fulte en

¥ d q
Egypte de la sainte Namille. L"ine de Joseph, en sautant d’un sommet 3 l'sutre, aunit
lalssé une empreinte de sabot dans cette plerre; d'ou son appellation « Pas d'dne =

Une autre ligende sugpire su'll pourrait o'agir d'une empreinte de sabot de Ja bite de
somme de saint Remacle

Une trolsiéme prétend qu'une femme stirile y aurait posé be pied dans I'espolr de

Vopp de superstic » des p

particulier, pour qu'un déslr de maternité s accomplisse, I énergie
émanant de la pierre ne devrait pas manquer son effet & condition de poser be

pled sur l'eell de la meule.

Narud de ot voles de

Depuis des sibcles, cette borne frontibre était située & I'intersection de deux impor-

tantes voles de drculation :

. kmnquwuuwsummmo.-mm«

Lumembourgs) ;
le chemin qui reliait

ly & Vielsam (it

de pilerinag
u-md'm-m(MkWM‘nhllmwhm 1)
comté de Salm et be du ban de Th a “h}

“pas d'ine” - een oude grenssteen

boven de zeespicgel, ligt een oude
-Belgische e 105 bevindt. De steenhouwers hebben in deze

Legendes en genceskracht

Mdnmmh‘umnmw
mmhwmmhﬂuﬂm“wmmtmmbo
exel van Jozef, die van de ene bergtop naar de andere sprong, zou een hoefspoor in
de molensteen de “Pas d'dne” - hebben.

Een andere zegt dat het om een

Cen derde ) dat het de van een chtbare vrouw zou ijn, die
haar voet in het midden van de steen zette, in de hoop moeder te kunnen worden.
W*mmammmWhﬁMuhMMw
natuurlijke krachten toeschreef.

20 20u vooral bij de vervulling van een kinderwens de levengevende energie van de
steen haar werking niet missen. Daarvoor zou men een voet op bet molensteencog

Knooppunt en verkeerswegen
Leuwenlang lag de grenssteen twee belangrijke verkeerswegen.
« de grote l:. gvanl =t g over naar Luik (de grote Luxemburgse

Imedy naar Vielsalm (peigr 2

vroeger als grenssteen tussen de abdij van Stavelot, het graal-
schap Salm en het gebled van het bof Thommen. Ook komen de grenzen van de drie
bisdommen

Numlu&mmmmwk“dnh‘hm
Vielsalm, Trois-Ponts en St Vith, *

van de

trols diockses | Namuz, Libge et Cologne. Aujourd’bul, elie se trouve & I'intersection
des comamunes fusionnées de Vielsam, Trols-Ponts et Saint-Vith.

V//Z * ®_~'
DANCER -

Partner:
| E e

Burg-Reuland

Gemeinde Maria Gorett-

Schule, StVith

/77
MG




A Mon Legros

* Historique
— 1785: Construction maison par Lambert Legros
— 1815-1860: Famille Christophe
— 1860: incendie?
— 1869: Famille Bruyere
— 1876: Démolition




Grenzstein-Route - Circuit des bornes - Grenspalen-route

Mon Legros - Grenzsteine der Grafschaft Salm - Franzosenkreuz

bert LEGROS und
hnte Pamilie CHRISTOPNI
) Anse Marie LEMOINE
t ) . wnd in Janusr 1869 und trugen den Bau 1876

et besafien einige
At ausdehnte

hre wure eph BRUYERE und Anne CHRIS

barten e

Loghterme «tacx

Mon Legros - Les bornes triangulaires - La croix du Frangais

O Mamon 4 Mon Lngos” ” ez Lagros”) conetruste vers 1785 par Lambent LIGROS
ot son dpouse Marpuerine CIRARD. svant 1813 o jusqe en 1860, famille CHIISTOPHE,
- Serraeey poogTata e ! goes BRUYIRE ot Anoe Mane LDMOINT, acquitrent les
resnes (maty § Scwndie " em jamver LS et Cemobssent s DAGMenS en 1876
C st ume  mucscr. sves bcurm | e Sfferents propretases possedarnt quelques
Dectases de WOTRAR IO y (OGO S e WrTHOwe de i COmMGne conDEué de Recht
Law dervtiers hatmants, snnees LOSC jesn josepht BRUYTRI ot Anne CH{ISTOPHL,
onche of tamte S Pracges Anse FIISTOPHE ¢ est pas S¢ ls tamlie des precidents

A Vo em srhome 4 e potemcte pleces e L6 ¥ lors € e bornage entre be comté de
Salm, & [oeest of s Cowr de Thommen. & | oot (0u suparsvant, svec sjout Ge 1678

. Bew » Go gealt Go revers eoov s Cate of b OGX) s OO potencle
e une Gen Tme meTas ¥ e

*(m\'- Tenier of soulat MABCES Gu SwrEt 00 Tut b en L1 pur e refracaures
b GETVIes TULASY S8 MApr (b B Yaee! Cata wu Was Prrel Ta pas KT
Bt b o G soule! W n 4 Pas 0 Toue b st OV Gas COMtites
e T s Sl e IR )

A

t

van het Graafschap Salm - F kruls

Mon Legros - g

Het Huls "Mon Legros® ("Chex Legroa”) werd in 1785 door Lambert LEGROS en zijn
viouw Marguerite GERARD gebouwd. Van 1815 tot 1860 bewoonde de familie CHRIS-
TOPHE het pand. De laatste eigenaars, Francols BRUYERE en Anne- Marie LEMOINT,
kochten de ruines na een brand in januari 1869 en sloopten het pand in 1876,

Het ging om een huls met paard 1 De verschillende cig bezaten een paar
hectare land dat zich tot in de naburige gemeente Recht uitstrekte

De laatste bewoners in 1860 waren Jean-joseph BRUYERE en Anne CHRISTOPHE, een
00m en cen tante van Frangols. Anne CHRISTOPHE was geen familie van de hierboven
vermelde familie Christophe

Grensstenen uit arkose met krukkenkruls. Ze werden in 1678 tijdens een grensal-

k § tussen het Graafschap Salm (ten westen) en het Hof van Thommen (ten
oosten) opgesteld
Het kruls bestaat ult vier T-kruisen die in de vier windrichtingen wijzen. Slechts één
grenssteen (B) s van een jaartal voorzien.

Fransmanskruls, Mier zou in 1812 een Franse soldast omgebracht zijn door verzets-

lieden die zich aan hun militaire dienstplicht ten tjde van Napoleon wilden onttrekken
en hier In de bossen ondergedoken waren. In de registers van de burgerlijke stand van
de naburige gemeenten wordt de gedode soldaat niet vermeld. Hij was waanschijnlijk
tioneerd

/! 11
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Arere Wege

AD 1515 verlief & e roedet

Poteau ein Pfahl im Sumpfloch

ngvplahl

r kleinen Barscke geog

1) oder “dourbier
uf hin

h. Mahl wird ab

senke Twischen rwel Anhohen
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Poteau : un poteau dans le bourbler

Le nom d origine « Brou de-Tatz = avait déjh été mentionné en 1617

Catte appellation s'expliquerait par le terrain & I'époque les mots = boue =

ou = bourbler = et « fagne » s'en rapprochent. Par 1a sulte, la dénomination

« poteau », utilisée & partir de 1778, se rapporterait & un poteau de signalisation
qui annoncalt I'endrolt du péage sur Ja vole fort fréquentée du 18" sldcle entre
Stavelot et Luxernbourg

A cet endroit se crolsalent plusieurs chemins : celul venant de Vielsalm vers
Recht ou Salnt-Vith (en passant par Petit-Thier) et I'importante voie de commu-
nication entre be duché de Luxemboury et la principsuté de Lidge

Le hamesy, situé dans une vallée entre deux collines, était un endrolt idéal
pour l'installation d'un bureau de poste.

La nouvelle frontiére

Comme la nouvelle frontiére entre les Pays-Bas et 1a Prusse passalt par Poteau,
4 parur de 1815, la Jocalité était devenue un village frontalier svec un poste de
douane signalé par les bornes frontalitres 58 et 99

Dans le « Procks-verbal ¢’ Emmerich », I'endroit précis de la borne 98 est définl
comme sult . « derritre la petite barsque, en face de la malson appelée « au
poteau =

Ln 1865, ce repere en bols fut remplacé par une plerre de granit hexagonale qui
se trouve encore aujourd hul dans le jardin d'une propriété privée

Quant 4 la borne 99, elle se dresse A plus ou moins 450 métres de la bome 98,
#n bordure du chemin de terre actuel en direction de Stavelot

Poteau um 1910 - Poteau vers 1910 - Poteau om 1910
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Croix du Frangais
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Bornes 99 a 98 : Poteau




La ligne Vielsalm — Saint-Vith
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PUITS OU SOURCE DE CARBONE?
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Mauvaises pierres

* Historique

— 1802: Construction de la maison
1842: Construction efla grange

= 11938: reconstruction'partielle’et?
Bréaménagements™



Mauvaises pierres

©, Francoise Poncelet:



Borne 96

e Détruite suite a la guerre 40-45

— Balais de sorciere
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Das Niemandsland” - eine neutrale und steuerfreie Zone?
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Maison Kretels

* Historique
— 1798: conscription et guerre des paysans N .

— 1800: construction / it «&*

/

— 1944. malsor.1 smlstree restauration en 1947



Petit coin nature

Le pot du blaireau
— Aspergillus

— (Eufs d’insecte




Petit coin nature

* Le pot du blaireau
— Aspergillus

— (Eufs d’insecte










1940 1945: destruction
1947 1949: reconstruction
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Neuhaus

* Historique
— Maisons présentes sur les cartes de Ferraris
— Croix de 1814
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Les bédégars ou Barbes de Saint-Pierre

* La galle chevelue de |'églantier
— Responsable: Cynips du rosier

— Utilisation: troubles digestifs, affections
urinaires, soporifiques, succédané du tabac,...

— Parthénogenese W s‘ /7

© Holinka Botond
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Borne 75 — La frontiere luxembourgeoise







Le Grand Chemin du Luxembourg

e Conclusion
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